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PERUSTELUT

1 EHDOTUKSEN TAUSTA

Perikles-ohjelma on henkilo- ja tietojenvaihtoa, avunantoa ja koulutusta koskeva
toimintaohjelma, jolla pyritéén suojaamaan euroa rahanvadrennykseltd. Ohjelma perustettiin
17. joulukuuta 2001 neuvoston padatoksella 2001/923/EY. Sen vaikutuksia lagennettiin 17.
joulukuuta 2001 annetulla neuvoston padatoksella 2001/924/EY jasenvaltioihin, jotka eivét
olleet ottaneet euroa yhtendisvaluutaksi. Ohjelman voimassaoloa on jatkettu 31. joulukuuta
2013 saskka perussdadoksiin tehdyilla mychemmilla muutoksilla (neuvoston padtokset
2006/75/EY , 2006/76/EY , 2006/849/EY ja 2006/850/EY).

Perussopimuksessa késitellédn euron suojaamiseen liittyvia nakokohtia maaréamalla
toimenpiteistd, jotka ovat tarpeen euron kayttssd yhteisend rahana (Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen, jaljempana’ SEUT-sopimus’, 133 artikla).

Koska Perikles-ohjelman oikeusperustan voimassaolo pééttyy vuoden 2013 lopussa, sen
korvaavalla sdadoksella olisi varmistettava, etta unioni tukee jatkossakin komission ja
jasenvaltioiden toimia, joilla kehitetédan henkil6- ja tietojenvaihtoa, tutkimusten tekemista ja
koulutuksen tai teknisen ja tieteellisen avun tarjoamista pyrittdessd suojaamaan euroa
rahanvagrennykselta ja muilta siihen liittyvilta petoksilta.

Euro on tulevaisuudessakin  houkutteleva kohde rahanvéarennysta harjoittaville
jarjestaytyneille  rikollisryhmille paits  Euroopassa my6s muuala maailmassa
Eurovédrennoksiin liittyvan uhan kansainvalisen luonteen vuoksi toimien ylikansallinen
koordinointi on tarpeen. Komissio toteuttaa tdman koordinoinnin Perikles-ohjelmassa
henkil 6- jatietojenvaihdolla, koulutuksella ja tekniselld avulla. Jasenvaltioiden kanssa sovitun
yksityiskohtaisen koulutus- ja apustrategian® taytantddnpanon my6ta ohjelman monialainen ja
monikansallinen ulottuvuus tdydent&d kansallisia koulutustoimia. Ohjelma antaa edunsagjille
mahdollisuuden osallistua kansainvéliseen koulutukseen ja nostaa yhteistyon tasoa EU:n
ulkopuol€ella, koska ongelmallissmmat kolmannet maat otetaan suoraan erikoiskoulutuksen
piiriin.

Ohjelma tayttéaa jatkuvaan val ppauteen, koulutukseen ja tekniseen apuun liittyvét vaatimukset,
joilla euroa suojataan vaarentamiseltd, tarjoamalla vakaan kehyksen jasenvaltioiden ohjelmien
suunnittelulle. Tama ldhestymistapa on tuottanut huomattavia tuloksia, kun tarkastellaan
koulutuksen piiriin pddsseen henkiloston lukuméérdd, koulutuksen tasoa, synergiaetuja ja
euron suojaamisessa saavutettuja operatiivisiatuloksia.

2. KUULEMISTEN JA VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

2.1. Perikles-ohjelmaan sisdtyy monialaisia toimintoja, joihin osallistuvilla tahoilla
(tekniset, oikeudelliset tai taloudelliset asiantuntijat ja lainvalvontaviranomaiset) on kaikilla
oma téarkeé tehtévansa, kun eurovadrennoksia pyritéan torjumaan.

Ks. liite.
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Komissio on kerannyt kolmentyyppista palautetta Perikles-ohjelman sidosryhmiltd& (i)
edunsagjia kuulemalla toteutettu vdliarviointi vuoden 2011 alussa; (ii) arviointilomakkeet,
jotka Perikles-ohjelmaan osallistuvat téyttéavéat kunkin tilaisuuden jalkeen; ja (iii) euron
vadrentamisen torjuntaa kasittelevan asiantuntijaryhman’, jéljempéna ’asiantuntijaryhma’,
ndkemykset. Perikles-ohjelman taytantéonpano on yks kokouksien vakioaiheista
Véiarviointi osoitti, ettd ohjelmaan ollaan hyvin tyytyvaisia Kaikki osalistujat olivat
tyytyvéisia ja suosittelivat ohjelman voimassaolon jatkamista vuoden 2013 jalkeen. Perikles-
ohjelman toimiin osalistujista 98 prosenttia oli myo6s tyytyvaisia tapaan, jolla komissio
hallinnoi ohjelmaa. Asiantuntijaryhman jasenet katsoivat, etta heillaoli hyvét tai erittéin hyvét
mahdollisuudet osallistua ohjelman hallinnointiin seka monen- ettéa kahdenvélisella tasolla.

Osdlistujien ja asiantuntijoiden nakemykset osoittavat, ettd Perikles-ohjelman
koulutustoiminta (i) liséd kansdlisella tasolla koulutettujen henkildiden lukumaaréd ja
parantaa koulutuksen tasoa tuomalla siihen kansainvalisen ja monialaisen ulottuvuuden; (ii)
taydentéd ja lagjentaa kansallista koulutustoimintaa; (iii) tuottaa valittomia operatiivisia
tuloksia euron suojaamiseen konkreettisesti osallistuvan henkilGston (esimerkiksi poliisi,
oikeusviranomaiset ja taloudellisissa tehtdvissa toimivat) koulutuksen kautta; ja (iv) on
keskeisen tarkedd, koska se antaa Perikles-toimiin osallistujille mahdollisuuden toteuttaa
omaa paikallistason koulutusta.

Arvioinnin perusteella on méaritetty osa-alueita, joilla toimintaa voidaan kehittéa
Kehittdmiskohteisiin - kuuluvat muun muassa avustuksen suuruuden méarittamisen
yksinkertaistaminen ja menettelyjen selkiyttaminen. Namé& parannusesitykset otetaan
huomioon komission ehdotuksessa.

2.2.  Komissio on tehnyt vaikutusten arvioinnin. Harkittavana on nelja vaihtoehtoa:
Vaihtoehto 1: Jatketaan ohjelmaa entisen tasoisella rahoituksella (perusskenaario).

Vaihtoehto 2: Uudistetaan Perikles-ohjelman tavoitteita ja menettelyja erityisesti
korottamalla yhtei srahoituksen enimmai smaaréa.

Vaihtoehto 3: Sulautetaan Perikles komission muihin ohjelmiin.

Vaihtoehto 4. Lakkautetaan Perikles-ohjelma ja annetaan jasenvaltioiden toteuttaa euroa
suojaaviatoimia kansallisella tasolla.

Jasenvaltioiden ja komission euron suojaamiseen liittyvasta toiminnasta saatujen kokemusten
seka kehitystoimien ja muiden arvioitujen vaikutusten perusteella komissio pitéa parhaana
vaihtoehtona sitd, eftd ohjelmaa uudistetaan parantamalla tavoitteiden asettamista ja
menettelyja Taman vaihtoehdon vaatimat budjettimaérérahat vastaavat reaalihinnoin nykyisia
méaérarahoja (noin miljoona euroa vuodessa). Avustuksen madran maarittaminen tulee
joustavammaksi, kun jasenvaltioille koituvat kustannukset voidaan selvittdd helpommin.®
Tukikelpoisten toimien maara kasvaa, koska ohjelmasta voidaan jatkossa rahoittaa laitteita,
joita vaddrennoksid torjuvat erityisvirastot kayttavdt euroa suojatessaan. Lisdks

Komission/OLAFin asiantuntijaryhmé kokoontuu kolme kertaa vuodessa. Siithen kuuluu asiantuntijoita
kaikista jésenvaltioista ja asiaan liittyvilta aloilta sek& Europolin, Interpolin ja Euroopan keskuspankin
edustgjat.

3 Ks. 17. joulukuuta 2001 tehdyn neuvoston paattksen 2001/923/EY 8-11 artikla.
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yhteisrahoituksen osuus nousee perustelluissa tapauksissa enintddn 90 prosenttiin
tukikel poisista kustannuksista. Téaman pitéisi hel pottaa viime vuosina havaittua kehitysta, joka
johtuu siita, ettd jasenvaltioilla on ollut vaikeuksia yhteisrahoittaa hankkeita julkishallintoon
osoitettujen varojen yleisen vahyyden vuoksi. EU:n suuremmalla rahoitusosuudella
helpotetaan toimien tasapainoisempaa maantieteellisté jakautumista, kun jasenvaltioilla on
lagjemmat mahdollisuudet hakea rahoitusta.

Ohjelman lakkauttaminen sitd vastoin pienentéisi kustannuksia EU:n tasolla, mutta todellisia
sédstoja el syntyis, jaresurssit supistuisivat kansallisella tasolla tai toisessa EU:n ohjelmassa.
Tama vaarantais euron tehokkaan, yhdenmukaisen suojaamisen jasenvaltioissa ja
kol mansi ssa maissa.

3. EHDOTUKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO
3.1.  Euron suojaaminen rahanvaarennykselta

Euroopan unionilla on yksinomainen toimivalta niiden jasenvaltioiden rahapolitiikassa, joiden
rahayksikk® on euro (SEUT-sopimuksen 3 artiklan 1 kohdan ¢ alakohta).

Perussopimuksessa méaérataan, etta Euroopan parlamentti ja neuvosto sédtavét toimenpiteista,
jotka ovat tarpeen euron kaytdssa yhteisend rahana (SEUT-sopimuksen 133 artikla). Nama
toimenpiteet sisdltdvat myos euron suojaamisen rahanvaarennykseltd. Kyseisen artiklan
nojala yhteisen rahan eli euron suojaaminen kuuluu EU:n yksinomaiseen toimivaltaan
(SEUT-sopimuksen 3 artiklan 1 kohdan c alakohta). SEUT-sopimuksen 128 artiklan mukaan
kansalliset viranomaiset laskevat liikkeeseen euroseteleita ja -kolikoita. Euron suojaamiseksi
jésenvaltiot ovat antaneet kansallista lainsd&dantta ja laatineet sisdisia séanttja.

Perikles-ohjelma liittyy téhan Euroopan komission erityiseen toimialueeseen ja sen
yhteistyohon jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten seka EU:n muiden toimielinten ja
elinten kanssa, erityisesti OLAFin kautta.

On keskeisen tarkedd, ettd tulevaisuudessakin on kayttssa vdline, jolla nimenomaisesti
suojataan euroa petoksilta ja rahanvaarennykselta. Lagjempaan tarkoitukseen suunnitelluista
ohjelmista saatava tuki e olis yhtd tehokasta pyrittaessa ratkaisemaan tdlaista
erityisongelmaa. EU:n toimielinten olisi lisdks poliittisen uskottavuuden vuoks osoitettava,
ettd ne pyrkivéat paattavaisesti paneutumaan tdhan EU:n toimintalinjojen ja eurooppalaisen
identiteetin kannalta térkedan kysymykseen. Edell& esitetyn mukaisesti Perikles-ohjelmassa

- pyritédn yksinomaan suojamaan euroa EU:n muiden tavoitteiden kanssa
johdonmukaisen pitkén aikavdlin vision ja télle erityisalalle vuosittain asetettavien
prioriteettien mukaisesti;

- annetaan muiden EU-ohjelmien taytantdtnpanossa mahdollisuus keskittyd muihin
prioriteetteihin kuin euron suojaamiseen;

- hyddynnetéan tdysimaaréisesti niiden toimien tulokset, joille on jo aiemmin
myonnetty yhteisrahoitusta tdla alalla, ja otetaan huomioon edunsagjia koskevat
kohdennetut sé&nnot ja maanti eteellinen tasapaino;
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- e keskityta ainoastaan saamaan aikaan valittdmia tuloksia joissakin jasenvaltioissa
vaan korostetaan koko EU:n kattavien toimien merkitysta pyrittéessa suojaamaan
yhteista rahaa.

3.2 Y ksinkertaistaminen

Komissio pyrkii t&ssd ohjelmassa ja muissa monivuotiseen rahoituskehykseen kuuluvissa
ohjelmissa ensisijaisesti  yksinkertaistamaan = sdantely-ympéaristéd ja  edistdmaan
mahdollismman paljon jasenvaltioiden toimivaltaisten kansallisten viranomaisten paasya
ohjelman piiriin ja sen toimintaa asianomaisissa kolmansissa maissa. Téta |ahestymistapaa
sovelletaan Perikles 2020 -ohjelmassa tarjoamalla edunsagjille rahoituksen saantia varten
aiempaa yksinkertaisempi, johdonmukaisempi ja vakiomuotoisempi hallinnollinen menettely.

Ehdotettu ohjelma on kokonaisuudessaan varainhoitoasetuksen ja sen soveltamissdanttjen
mukainen. Ohjelman taytantdonpanon rahoitusvalineind kaytetdén padasiassa avustuksia ja
hankintoja. Valiarvioinnin tulosten perusteella toimivaltaiset kansalliset viranomaiset voivat
ohjelman avulla laatia hakemukset aiempaa helpommin. Myonnettéavien avustusten maaran
menettelyja ja kevennetdan hallinnollista taakkaa. Lainséédantéd muutetaan, jotta myonnetty
avustus voidaan kayttédd joustavammin. Téhan tavoitteeseen paastéén yksinkertaistamalla
ohjelman niita rahoitusséannoksia, joissa madritelldan tiukasti kustannusten jakaminen
jasenvaltioiden ja komission kesken.

Toimintaa suunnitellaan yksinkertaistettavaks siten, ettd euron vadrentdmisen torjuntaa
kasittelevédn asiantuntijaryhmdan (ECEG) kuuluville jasenvaltioiden edustgjille annetaan
suoraan tietoja ja heitd konsultoidaan ohjelman toteutuksen eri vaiheissa. Ohjelman
toteuttamiseen ja menettelyihin tehtvét parannukset voidaan suoraan sisdllyttéa vuotuiseen
tydohjelmaan ryhméaén osallistuvilta asiantuntijoilta saatavan pal autteen perusteella.

3.3.  Suhtedlisuusperiaatteen noudattaminen ja ohjelman tuottama lisdarvo

Perikles-ohjelma liittyy osittain Euroopan komission, tarkemmin sanottuna OLAFin,
toimintaan ja yhteistyohon EU:n toimielinten ja elinten ja jasenvaltioiden kanssa. Tamén
vuoks ehdotuksen keskeisia tavoitteita ei voida saavuttaa pelkastéan kansallisen tason
toimilla

Myds vuonna 2011 jarjestetty Perikles-ohjelman taytantdonpanon piirissé olevien tarkeimpien
sidosryhmien kuuleminen osoitti, etté suhteellisuusperiaatetta noudatetaan t&ysimaarai sesti.

Komissio tekee aloitteet unionin vuotuisten ja monivuotisten ohjelmien laatimiseksi
(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 17 artikla). Unioni voi tukea j&senvaltioiden
ponnisteluja parantaa hallinnollista valmiuttaan panna unionin oikeus taytant6on. Tahan
toimintaan voi erityisesti kuulua tietojenvaihdon ja virkamiesvaihdon helpottaminen seka
koulutusohjelmien tukeminen. Euron suojaamiseen tadhtééva varojen kadytté EU:n tasolla on
taman vuoks oikeutettua EU:n yksinomaisen toimivallan mukaisesti. Perikles-ohjelman
lisfarvo kdy péddasiassa ilmi yhteisen erikoiskoulutuksen ja -tuen tuottamista tuloksista.
Téallaista koulutusta, monialaisia ja kansainvélisia tiedotustapahtumia ja muuta erityistukea
jarjestetéddn ainoastaan Perikles-ohjelman puitteissa. [Iman Perikles-ohjelmaa e |uultavasti
jarjestettdisi myoskaan henkildvaihtoa, joka on yks ohjelman onnistuneimpia osia ja liséa
yhteisty6téa ja verkostoitumista.
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Perikles-ohjelman ansiosta jasenvaltioiden kesken seka jasenvaltioiden ja kolmansien maiden
vdilla tehddén pajon yhteistyttd, jonka ansiosta eurovadrenntksia on vahan. Lisdks
laittomia rahapgjoja ja setelipainoja paljastuu sddnndllisesti ja rahanvédrentdjia pidétetadan.
Perikles 2020 -ohjelmalla on keskeinen rooli yllapidettdessa ja kehitettéessa euron
suojaamisen korkeaa tasoa, joka edellyttda myds rgjat ylittdvan yhteistyon, henkilo- ja
tietojenvaihdon ja muun avun tehostamista. Samalla saavutetaan séastéjd, kun mahdollisten
yksittéisten kansallisten aloitteiden sijaan jéarjestetéan yhteisia toimintoja ja hankintoja.
Prioriteeteista ja taytantdonpanostrategioista neuvotellaan saénndllisesti euron vadrentamisen
torjuntaa kasittelevan asiantuntijaryhman kokouksissa. Asiantuntijaryhma koordinoi Perikles-
ohjelman toimintojen taytantdonpanoa ja osallistuu siihen.

Tavoitteita on myo6s uudistettu kiinnittamalla erityisesti huomiota tasméallisiin, mitattaviin,
saavutettaviin, realistisiin ja aikasidonnaisiin kriteereihin (SMART). Tama auttaa myds
varmistamaan asianmukai sen tytantdtnpanon ja seurannan.

34. Oikeusperusta

Taman ehdotuksen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 133 artikla. Perikles-ohjelman
soveltaminen lagjennetaan koskemaan jasenvaltioita, jotka eiva ole ottaneet euroa
yhtenéisvaluutaksi, SEUT-sopimuksen 352 artiklaan perustuva ehdotus rinnakkai sasetukseksi.

4, TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ohjelma kattaa vuodet 2014-2020.

Talousarvio on 7 700 000 euroa kaypina hintoina. Kyseinen méaara noudattaa komission
ehdotusta seuraavaksi monivuotiseksi rahoituskehykseks vuosiksi 2014-2020: " Eurooppa

2020 -strategiaa tukeva talousarvio™.

Tahadn  asetusehdotukseen  liitetyssd  rahoitusselvityksessd  esitetddn  ehdotuksen
talousarviovaikutukset seké tarvittavat henkil6- ja hallintoresurssit.

4 K OM(2011) 500.
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2011/0449 (COD)
Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

tietojenvaihtoa, avunantoa ja koulutusta koskevan toimintaohjelman perustamisesta

euron suojaamiseksi rahanvaarennykselta (Perikles 2020 -ohjelma)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
133 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen®,

sen jalkeen, kun esitys lainsdatamig arjestyksessa hyvaksyttavaks sdddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon,

noudattavat tavallista lainsddtamigjérjestysta,

seka katsovat seuraavaa:

(1)

)

®3)

(4)

Unioni ja jasenvaltiot ovat asettaneet tavoitteekseen s&&téa toimenpiteistd, jotka ovat
tarpeen euron kaytdssa yhteisend rahana. Nama toimenpiteet sisdltévéat euron
suojaamisen rahanvadrennykselta.

Euron vaarentamisen torjunnan edellyttamista toimenpiteistéa 28 péivana kesakuuta
2001 annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1338/2001° siédetdsn
tietojenvaihdosta, yhteistytstd ja keskindisestd avunannosta, joilla perustetaan
yhtenainen kehys euron suojaamista varten. Kyseisen asetuksen soveltaminen
lagjennettiin koskemaan  jasenvaltioita, jotka eivd ole ottaneet euroa
yhtenaisvaluutaksi, samantasoisen suojan varmistamiseksi eurolle koko unionissa

Toimilla, joiden tavoite on edistéd henkil6- ja tietojenvaihtoa, teknistd ja tieteellista
apua ja erikoiskoulutusta, tuetaan merkittdvasti EU:n yhteisen rahan suojaamista
rahanvaarennykselta ja siihen liittyvilta petoksilta; ndin saavutetaan yhdenmukainen ja
korkeal aatuinen suoja koko unionissa.

Tallaisille hankkeille tdhdn mennessd annettu tuki, joka perustuu tietojenvaihtoa,
avunantoa ja koulutusta koskevan toimintaohjelman perustamisesta euron
suojaamiseksi rahanvaarennykselta (Perikles-ohjelma) 17 paivana joulukuuta 2001

EUVL L
EYVL L 181, 4.7.2001, s. 6.
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©)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

tehtyyn neuvoston péitdkseen 2001/923/EY’, on antanut unionille ja jasenvaltioille
mahdollisuuden tehostaa toimiaan, joilla euroa suojataan rahanvédrennykselta.
Perikles-ohjelman tavoitteet saavutettiin sekd kauden 2002-2006 etta kauden 2007-
2013 osdlta.

Komissio teki vuonna 2011 vaikutusten arvioinnin selvittddkseen, pitdisikd ohjelmaa
jatkaa.

Toimia euron suojaamiseks vaarentdmiselta olisi jatkettava ja edelleen kehitettéva
unionin ja jasenvaltioiden tasolla, ja samalla olis otettava huomioon tiukan
budjettikurin asettamat uudet haasteet. Uuteen ohjelmaan osallistuvien jasenvaltioiden
ehdotuksiin voi sisdltya myos osallistujia kolmansista maista, jos niiden osallistuminen
on térkeda euron suojaamiseksi.

Olisi varmistettava, ettd tdma unionin toimintaohjelma on johdonmukainen muiden
ohjelmien ja toimien kanssa ja taydentda niitd. Taman ohjelman soveltamiseksi
komission olisi kuultava asetuksen (EY) N:o 1338/2001 mukaisessa neuvoa-antavassa
komiteassa kaikkien euron suojaamistarpeiden arvioinnista padasiallisesti vastuussa
olevien toimijoiden edustgjia (erityisesti jasenvaltioiden nimedmia toimivaltaisia
kansallisia viranomaisia, Euroopan keskuspankkia ja Europolia) varsinkin vaihdon,
avunannon ja koulutuksen alalla.

Tama asetus on pantava taytantéon unionin vuotuiseen talousarvioon sovellettavista
varainhoitosadnndista xx paivana xxxkuuta 2012 annetun asetuksen (EU, Euratom)
N:o XXX/XX mukaisesti. Euroopan unionin taloudellisia etuja oliss menojen
hallinnoinnin kaikissa vaiheissa suojattava oikeasuhteisin toimenpitein, joita ovat
séantdjenvastaisuuksien ehkaiseminen, havaitseminen ja tutkiminen sekd hukattujen,
aiheettomasti maksettujen tai virheellisesti kéytettyjen varojen takaisinperinta ja
soveltuvin osin seuraamukset.

Sidosryhmien kanssa suoritettu ohjelman arviointi osoittaa Perikles-ohjelman
lisdarvon, joka perustuu korkeatasoiseen yhteistyohon jésenvatioiden kesken ja
kolmansien maiden kanssa, ja kansalisella tasolla toteutettavien toimien
taydentamisen, mikéa liséa tehokkuutta. Perikles 2020 -ohjelman jatkamisella odotetaan
olevan keskeinen rooli yll&pidettdessa ja kehitettdessd euron suojaamisen korkeaa
tasoa, johon liittyy myo6s ragjat ylittdvan yhteistyon, henkil6- ja tietojenvaihdon ja
muun avun tehostaminen. Samalla saavutetaan yleisesti sdastdjd, kun mahdollisten
yksittéisten kansallisten aloitteiden sijaan jarjestetéan yhteisia toimiaja hankintoja.

Komission olis esitettavd Euroopan parlamentille ja neuvostolle riippumattoman
tahon laatima vélikertomus ohjelman tayténtdonpanosta ja lopullinen kertomus
tavoitteiden saavuttamisesta.

Tassd asetuksessa noudatetaan lisdarvoa ja suhteellisuutta koskevia periaatteita.
Perikles-ohjelmalla helpotetaan jasenvaltioiden keskindista ja komission ja
jasenvaltioiden valista yhteisty6td, jotta ne voivat suojata euroa rahanvadrennykselta,
vaikuttamatta jasenvaltioiden velvollisuuksiin ja kdyttamalla resursseja tehokkaammin
kuin kansallisella tasolla. Unionin tason toimet ovat tarpeellisia ja oikeutettuja, koska

Neuvoston péétds 2001/923/EY , tehty 17 péivana joulukuuta 2001, EYVL L 339, 21.12.2001, s. 50.
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(12)

(13)

(14)

(15)

niilla selkedsti autetaan jasenvaltioiden kollektiivisia pyrkimyksia suojata euroa ja
kannustetaan kayttdmaan unionin yhteisia rakenteita, joilla lisétéén toimivaltaisten
viranomaisten valista yhteisty6té ja tietojenvai htoa.

Ohjelman voimassaoloaika on seitseman vuotta, jotta sen kesto olisi yhdenmukainen
vuosia 2014-2020 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen vahvistamisesta annetun
neuvoston asetuksen [1 artiklassa] sdadetyn monivuotisen rahoituskehyksen keston
kanssa.

Komission olisi annettava vuotuiset tytohjelmat, joissa médritetédn painopisteet,
talousarviovarojen jakautuminen ja arviointikriteerit toimille myonnettavien
avustusten osalta. Taman asetuksen yhdenmukaisen taytantdonpanon varmistamiseksi
komissiolle olis siirrettava taytantéonpanovaltaa.

Tassa asetuksessa vahvistetaan ohjelman koko keston ajaksi rahoituspuitteet, joita
paivana xxkuuta 201x tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission valisen
toimielinten sopimuksen [17] kohdan mukaisesti ensisijaisena ohjeenaan
Vuosittai sessa tal ousarviomenettel yssa.

Euroopan unionin taloudellisia etuja olis menojen hallinnoinnin kaikissa vaiheissa
suojattava  oikeasuhteisin  toimenpitein, joita ovat saantdjenvastaisuuksien
ehkai seminen, havaitseminen ja tutkiminen seka hukattujen, aiheettomasti maksettujen
tai virheellisesti kaytettyjen varojen takaisinperinté ja soveltuvin osin seuraamukset,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

| luku

Yleiset sdannok set

1 artikla

Kohde

Talla asetuksella perustetaan monivuotinen toimintaohjelma ”Perikles 2020", jaljempana
'ohjelma’, edistamaan toimia, joilla suojataan euroa rahanvédrennykselta ja siithen liittyvilta

2020 védisena aikana.
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2 artikla

Lisdarvo
Ohjelmalla lisétdan euron suojaamiseen liittyvaa rgjat ylittavaa yhteistyota unionin tasolla ja

yhteisella erikoiskoulutuksella.

3artikla

Ohjelman yleistavoite
Ohjelman yleistavoite on ennaltaehkaista ja torjua vaarennoksia ja petoksia ja parantaa nain
Euroopan talouden kil pailukykyéa ja varmistaa julkisen talouden kestéavyys.

4 artikla

Ohjelman erityistavoite

Ohjelman erityistavoitteena on suojata euroseteleita ja -kolikoita rahanvadrennykselta ja
siithen liittyviltd petoksilta tukemalla ja tdydentamdla jasenvaltioiden toimenpiteitéa ja
auttamalla jasenvaltioiden ja EU:n tason toimivaltaisia viranomaisia kehittamaan laheista ja
sédnndllista yhteistyotd keskendan ja Euroopan komission kanssa; yhteistyohon otetaan
mukaan myds kolmansia maita ja kansainvalisia jarjestoja.

Taman tavoitteen saavuttamista mitataan muun muassa taloudellisten, teknisten,
oikeudellisten ja lainvalvontaviranomaisten toimien tehokkuuden perusteella, mita
arvioitaessa tarkastellaan havaittujen rahanvédrenndsten, suljettujen rahanvaérennyspisteiden
japidatettyjen lukumaéraa seka maaréttyja seuraamuksia.

5 artikla

Rahoituskel poiset elimet
Asetuksen (EY) N:o 1338/2001 2 artiklan b alakohdassa mééritellyt kansalliset toimivaltaiset
viranomaiset ovat elimig, joille voidaan mydntaa ohjelmasta unionin rahoitusta.

6 artikla

Ohjelmaan osallistuminen
Osallistuvia valtioita ovat jasenvaltiot, jotka ovat ottaneet euron yhtendisvaluutakseen. Néiden

jasenvaltioiden esittémiin ehdotuksiin voi sisdltya myds osalistujia kolmansista maista, jos
niiden osallistuminen on térkeda euron suojaamiseks.

10
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f)

Q)

7 artikla

Kohderyhmét ja yhteiset toimet
Ohjelman kohderyhmina ovat erityisesti:

rahanvadrennyksen paljastamiseen ja torjuntaan osallistuvat toimivaltaiset yksikot
(erityisesti poliisilaitos ja veroviranomaiset niiden kansallisten tehtavien mukaisesti);

tiedustel upal velun henkil 6sto;

kansallisten keskuspankkien, rahapajojen, liikepankkien ja muiden rahoituksen
valittgien edustgjat (erityisesti rahoituslaitosten vastuual ueiden osalta);

alaan erikoistuneet tuomarit ja lakimiehet;

muut tahot tai ammattiryhmét, joita asia koskee (kuten keskuskauppakamarit tai
muut ryhmittymét, jotka ovat yhteydessa pieniin ja keskisuuriin yrityksin,
vahittéiskauppiaisiin ja arvokuljetusyrityksiin).

Komissio voi jarjestdd ohjelmaan kuuluvia toimia yhdessa muiden kumppanien

kansalliset keskuspankit ja Euroopan keskuspankki;
kansalliset setelien tutkimuskeskukset ja metallirahojen tutkimuskeskukset;

Euroopan  teknis-tieteellinen  eurometallirahavddrenndsten  analysointi-  ja
luokittel ukeskus ja kansalliset rahapajat;

Europoal, Interpol ja Eurojust;

vaaran rahan valmistamisen vastustamisesta 20 paivana huhtikuuta 1929 Genevessa
dlekirjoitetun  kansainvélisen  yleissopimuksen® 12  artiklassa  tarkoitetut
rahanvadrennyksen estdmisesta vastaavat kansaliset keskustoimistot sekd muut
rahanvaarennyksen ehkéisyyn, paljastamiseen jatorjuntaan erikoistuneet yksikot;

erikoisalojen  edustgjat, jotka toimivat monistustekniikan ja  aitouden
tarkistamistekniikan, painamisen ja kaivertamisen aloilla;

muut asiantuntijayhteisot, tarvittaessa myds kolmansista maista ja varsinkin
jasenyytta hakenei sta endokasmaista.

Kansainliitto, Sopimussarjan:o 2623 (1931), s. 372.
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b)

8 artikla

Tukikel poiset toimet
Ohjelmaa toteutettaessa on otettava huomioon rahanvaarennyksen torjunnan
ylikansalliset ja monialaiset nakokohdat ja edistettdva kunkin jésenvaltion
kansallisiin erityispiirteisiin mukautettujen parhaiden k&ytéanteiden soveltamista.

Ohjelmassa tuetaan toimia 3 ja 4 artiklassa séadettyjen tavoitteiden mukaisesti, ja
erityisesti

tietojenvaihtoa, jossa keskitytddn tyOpajojen, kokousten ja seminaarien
jarjestémiseen, toimivaltaisten kansallisten viranomaisten henkiléston kohdistettuun
sjoittamiseen ja vaihtoon sekd muihin vastaaviin toimiin. Tietojenvaihdossa
keskitytd8n muun muassa seuraaviin seikkoihin:

—  menetelmét, joilla seurataan ja analysoidaan rahanvaarennyksen taloudellisia
vaikutuksia;

—  tietokantojen ja pikahalytys arjestelmien toiminta;
—  tietokonesovellusten k&yttaminen vaaran rahan paljastamisvalineissg;
—  tutkinta- jatiedustelumenetelmét;

—  tietedlinen apu (varsinkin tieteelliset tietokannat ja teknologian/uutuuksien
seuranta);

- euron suojaaminen Euroopan unionin ulkopuolella;
—  tutkimustoiminta; ja
—  operatiivisen erikoisosaamisen hankkiminen;

teknistd, tieteellista ja operativista apua, jota annetaan erityisesti seuraavissa
asioissa

—  toimenpiteet, joiden avulla Euroopan unionin tasolla kehitetdan opetusvélineita
(Euroopan unionin saadoskokoelma, tiedotteet, kasikirjat, sanastot ja
sanaluettelot, erityisesti tieteellista apua ja teknologian seurantaa koskevat
tietopankit) tai tietoteknisia apuvalineita (kuten ohjelmistot);

—  monialaisesti jamonikansallisesti suuntautuneiden tutkimusten toteuttaminen;

- unionin tasolla toteutettavan vé&&ran rahan paljastamistoiminnan tukena
kaytettavien teknisten tyévalineiden ja menetelmien kehittaminen;

- rahoitustuki vahintddn kahden valtion vélisissd operaatioissa tehtavélle
yhteistydlle, kun téllaista tukea e ole saatavilla muista Euroopan unionin
toimielinten tai elinten ohjelmista;
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avustuksia, joilla rahoitetaan sellaisten laitteiden  hankkiminen, joita
rahanvaédrennyksen torjuntaan erikoistuneet viranomaiset kayttavdat euron
Suojaami sessa.

Il luku

Rahoituskehys

9 artikla

Osoitettavat maararahat

Ohjelman téytantéonpanoa varten myonnetdan kaypina hintoina 7 700 000 euron méararahat
tammikuun 1 péivasta 2014 joulukuun 31 paivaan 2020.

F

10 artikla

Rahoitustuki ja yhteisrahoitus
Komissio noudattaa ohjel man tdytantéonpanossa varai nhoitoasetusta.
Unionin rahoitus 8 artiklassa sé&detyille toimille mydnnetéan
avustuksing;
julkisina hankintoina.
Avustussopimus e saa koostua ainoastaan laitteiden ostamisesta.

Ohjelman puitteissa myonnettyjen avustusten yhteisrahoitusosuus voi olla enintéén
80 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Asianmukaisesti perustelluissa
poikkeustapauksissa, jotka méadritetddn 11 artiklassa tarkoitetussa vuotuisessa
tyoohjelmassa, yhteisrahoitusosuus voi olla enintéddn 90 prosenttia tukikelpoisista
kustannuksista.

Jos 8 artiklassa tarkoitetut toimet toteutetaan yhdessd muiden kumppaneiden, kuten
Euroopan keskuspankin, Eurojustin, Europolin tai Interpolin kanssa, menot jaetaan
kumppanien kesken. Kukin kumppani vastaa kuitenkin omien luennoitsijoidensa
matka- ja oleskelukuluista.
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11 artikla

Vuotuinen tydohjelma

Komissio laatii ohjelman téytéantdbnpanoa varten vuotuiset tytohjelmat. Tydohjelmissa
maaritetadn tavoitteet, odotetut tul okset, taytantéonpanomenetelma ja varojen kokonai smaara.
Nithin sisdtyy lyhyt kuvaus rahoitettavista toimista, maininta kullekin toimelle varatusta
rahamaarasta seka taytantoonpanon alustava aikataulu. Avustusten osalta on mainittava
painopisteet, keskeiset arviointiperusteet ja yhtei srahoituksen enimmai smaara.

Komission taman asetuksen mukaisesti toteuttamille viestintétoimille kohdennetut varat
kattavat myds toimielinten Euroopan unionin poliittisia painopisteita koskevan viestinnan.

[11 luku

Seurantaja arviointi

12 artikla

Seuranta, arviointi ja hallinnointi

1 Komissio panee ohjelman taytantdon yhteistydssd jasenvaltioiden kanssa, joita se
kuulee ohjelman taytantdonpanon eri vaiheissa asetuksen (EY) N:o 1338/2001
mukaisessa asianmukaisessa neuvoa-antavassa komiteassa, ja ottaen huomioon
muiden toimivaltaisten yhteisdjen, erityisesti Euroopan keskuspankin ja Europolin,
toteuttamat toimet. Komissio pyrkii varmistamaan taman Euroopan unionin
toimintaohjelman ja muiden asian kannalta merkityksellisten ohjelmien ja toimien
johdonmukai suuden ja toisiaan tdydentavan luonteen.

2. Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle vuosittaiset tiedot ohjelman
tuloksista. Annettuihin tietoihin sisallytetéén tiedot ohjelman yhteensopivuudesta ja
téydentévyydestd muihin unionin tason ohjelmiin ja toimiin verrattuna. Komissio
antaa sdannollisesti tietoja ohjelman puitteissa tuettujen toimien tuloksista
Osdllistuvien valtioiden on toimitettava komissiolle kaikki tarvittavat tiedot ohjelman
Seurantaa ja arviointia varten.

3. Komissio laatii ohjelman toteuttamisesta arvion. Komissio laatii viimeistéén 31
paivana joulukuuta 2017 toimenpiteiden uusimista, muuttamista tai keskeyttamista
koskevan péadtoksen tekemistd varten arviointikertomuksen, jossa kéasitelléan
kaikkien toimenpiteiden tavoitteiden saavuttamista (tulosten ja vaikutusten tasolla),
resurssien kayton tehokkuutta ja Euroopan tasolla saatavaa liséarvoa. Arvioinnissa
on lisdks kasiteltavd yksinkertaistamisen mahdollisuuksia, sisdistd ja ulkoista
johdonmukaisuutta, kaikkien tavoitteiden jatkuvaa merkityksellisyyttd sekd sitd,
miten toimenpiteilld on osaltaan edistetty unionin painopisteiden eli aykkaan,
kestavan ja osallistavan kasvun toteutumista. Siin& on otettava huomioon edeltévien
toimenpiteiden pitkan aikavalin vaikutusten arvioinnin tulokset. Arvio ohjelman
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pidemman akavalin vaikutuksista ja tulosten kestavyydesta otetaan huomioon
paatoksessa seuraavan ohjelman uusimisesta, muuttamisesta tai keskeyttamisesta.

Komissio antaa lisdksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen ohjelman
tavoitteiden saavuttamisesta 31 paivaan joul ukuuta 2021 mennessa.

13 artikla

Euroopan unionin taloudellisten etujen suojaaminen

Komissio varmistaa asianmukaisin toimenpitein, etta tdman asetuksen mukaisesti
rahoitettavia toimia toteutettaessa unionin taloudellisia etuja suojataan petoksia,
lahjontaa ja muuta laitonta toimintaa ehk&isevilla toimenpiteilld, tehokkailla
tarkastuksilla ja, jos sdantdjenvastaisuuksia havaitaan, perimalla aiheettomasti
maksetut maarét takaisin seké soveltuvin osin kayttamalla tehokkaita, oikeasuhteisia
jaennalta ehkéisevia seuraamuksia.

Komissiolla ja sen edustajilla seka tilintarkastustuomioistuimella on valtuudet tehda
kaikkien unionilta taman ohjelman mukaisesti rahoitusta saaneiden
avustuksensagjien, toimeksisagjien ja alihankkijoiden osalta asiakirjoihin perustuvia
japaikalla suoritettavia tarkastuksia.

Euroopan petostentorjuntavirasto, jéljempand 'OLAF, voi asetuksessa (Euratom,
EY) N:o 2185/96 sdédettyjen menettelyjen mukaisesti tehda niihin talouden
toimijoihin kohdistuvia paikalla suoritettavia todentamisia ja tarkastuksia, joille on
suoraan tai valillisesti myodnnetty asianomaista rahoitusta, selvittéékseen, onko
avustussopimukseen tai  padtokseen taikka unionin rahoitusta koskevaan
sopimukseen liittynyt unionin taloudellisia etuja vahingoittavia petoksia, 1ahjontaa tai
muuta laitonta toimintaa.

Taman asetuksen téytantdonpanosta seurauksena olevissa kolmansien maiden ja
kansainvalisten jarjestdjen kanssa tehdyissa yhtei stydsopimuksissa,
avustussopimuksissa, avustuspadtoksissa ja sopimuksissa on  nimenomaisesti
annettava komissiolle, tilintarkastustuomioistuimelle ja OLAFille valtuudet tehda
téllaisia tarkastuksia seka paikalla suoritettavia todentamisia ja tarkastuksia, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta ensimméi sen ja toisen alakohdan soveltamista.
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1V luku

L oppusaannok set

14 artikla

Kumoaminen

Neuvoston paétokset 2001/923/EY®, 2001/924/EY™°, 2006/75/EY™, 2006/76/EY™,
2006/849/EY ** ja 2006/850/EY * kumotaan 1 péivasta tammikuuta 2014.

Mainittujen paétdsten nojalla toteutettuihin toimiin liittyvét taloudelliset velvoitteet kuuluvat
kuitenkin edelleen niiden soveltamisalaan toimien paétokseen saattamiseen asti.

15 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena paivana sen jalkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Sitd sovelletaan 1 péivasta tammikuuta 2014.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jasenvaltioissa
perussopi musten mukai sesti.

Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

o EYVL L 339, 21.12.2001, s. 50.

10 EYVL L 339, 21.12.2001, s. 55.

u EUVL L 36, 8.2.2006, s. 40.

12 EUVL L 36, 8.2.2006, s. 42.

1B EUVL L 330, 28.11.2006, s. 28.

14 EUVL L 330, 28.11.2006, s. 30.

16

o


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:339:0050:0054:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:339:0055:0055:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:036:0040:0041:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:036:0042:0042:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:330:0028:0029:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:330:0030:0030:FI:PDF

I

SAADOSEHDOTUKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA
1.1. Ehdotuksen/aloitteen nimi

1.2. Toimintalohko(t) toimintoperusteisessa johtamis- ja budjetointijérjestel méssa
(ABM/ABB)

1.3. Ehdotuksen/aloitteen luonne

1.4. Tavoitteet

1.5. Ehdotuksen/aloitteen perustelut

1.6. Toiminnan jasen rahoitusvaikutusten kesto

1.7. Hallinnointitapa (hallinnointitavat)

HALLINNOINTI
2.1. Seuranta- jaraportointi s8annot
2.2. Hadlinnointi- javalvontajarjestelma

2.3. Toimenpiteet petosten ja séantdjenvastai suuksien ehkai semiseksi

EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

3.1. Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budj ettikohdat

3.2.  Arvioidut vaikutukset menoihin

3.2.1. Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista menoihin

3.2.2. Arvioidut vaikutukset toimintamagrarahoihin

3.2.3. Arvioidut vaikutukset hallintoméaar&rahoihin

3.2.4. Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa
3.2.5. Ulkopuolisten tahojen osallistuminen rahoitukseen

3.3. Arvioidut vaikutukset tuloihin
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SAADOSEHDOTUKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

1 PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA

Neuvoston asetus, annettu ..., tietojenvaihtoa, avunantoa ja koulutusta koskevan
toimintaohjelman perustamisesta euron suojaamiseksi rahanvaarennykselta (Perikles 2020
-ohjelma).

1.1. Ehdotuksen/aloitteen nimi

Ehdotus EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUKSEKSI tietojenvaihtoa,
avunantoa ja koulutusta koskevasta wunionin  ohjelmasta euron  suojaamiseksi
rahanvadrennykselta (Perikles-ohjelma)

1.2 Toimintalohko(t) toimintoperusteisessa johtamis- ja budjetointijarjestelméassa
(ABM/ABB)®

Toimintalohko: 24 — Petostentorjunta

1.3. Ehdotuksen/aloitteen luonne
[] Ehdotug/aloite liittyy uuteen toimeen.

[0 Ehdotus/aoite liittyy uuteen toimeen, joka perustuu pilottihankkeeseen tai
valmistelutoimeen.®®

X Ehdotus/aloite liittyy k&ynnissa olevan toimen jatkamiseen.
L] Ehdotus/alaite liittyy toimeen, joka on suunnattu uudelleen.
1.4. Tavoitteet

1.4.1. Komission monivuotinen strateginen tavoite (monivuotiset strategiset tavoitteet),
jonka (joiden) saavuttamista ehdotus/al oite tukee

Tama ehdotus on osa seuraavaan monivuotiseen rahoituskehykseen liittyvéd komission
pakettia (vuosia 2014—2020 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen puitteissa toteutettava
EU:n yhteisrahoitusohjelma).

Ohjelman yleisena tavoitteena on tukea ja tdydentda j asenval tioiden toimenpiteité eurosetelien
ja -metalirahojen suojaamiseks rahanvadrennykseltda ja muilta petoksilta ja siten auttaa
jasenvaltioiden ja EU:n tason toimivaltaisia viranomaisia kehittdmaan |aheista ja séanndllista
yhteistyota keskenddn ja Euroopan komission kanssa. Y hteistyohon otetaan mukaan myds
kolmansia maitaja kansainvédlisia jérjestoja.

1 ABM: toimintoperusteinen johtaminen; ABB: toimintoperusteinen budjetointi.

16 Sellaisina kuin ndméa on mééritelty varainhoitoasetuksen 49 artiklan 6 kohdan aja b alakohdassa.
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14.2.

Erityistavoite (erityistavoitteet) seka toiminto (toiminnot) toimintoperusteisessa
johtamis- ja budjetointijérjestelmassa [ toiminto nro 240202]

Ohjelmalle on asetettu seuraavat |yhyen aikavalin tavoitteet:

Q) lisdtaan tietdmysta euron kaytosta unionissa ja kansainvélisesti; tiedotetaan suurelle
yleisolle euron suojaamisesta;

2 tuetaan euron vaarentdmisen ja siihen liittyvien petosten ehkaisemisté ja torjuntaa
antamalla erikoiskoulutusta ja tukea;

3 edistetddn kouluttgjille suunnattujen korkean tason koulutustoimien léhentamista
kansalliset toimintastrategiat huomioon ottaen;

4) tuetaan toimintaan osallistuvien organisaatioiden ja henkilGston tiiviimpéa
yhteistyotéa ja kehitetdan keskindista luottamusta sekd vaihdetaan tietoja ja
kokemuksia mm. toimintatavoista ja tydskentelymenetel mistg;

(5) tuetaan lainsdddantoon perustuvien ja juridisten keinojen kehittdmista euron
suojaamiseksi;

(6) parannetaan euron suojaamista niissa maissa, joihin arvioidaan liittyvan riskeja,
tukemalla laitteistojen hankintaa.

1.4.3. Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset

Selvitys diitd, miten ehdotuksella/aloitteella on tarkoitus vaikuttaa edunsaajien/kohderyhman
tilanteeseen

Ehdotuksen edunsagjia ovat euron suojaamisesta vastaavat jasenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset. Ohjelman mukaisten toimien kohderyhméddn kuuluvat kaikki euron
suojaamiseen osallistuvat julkisen ja yksityisen sektorin tyontekijét.

Ehdotuksella on seuraavat vaikutukset:

D)

2

3

(4)

myonteinen vaikutus kansalisiin ja raatylittdviin toimiin, joilla ehkaistdan ja
torjutaan euroon liittyvia vaarennoksia ja petoksia;

jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten mahdollisuus saada tukea
pyrkimyksille aikaansaada ja yll&pitéé eurosetelien ja -metallirahojen korkeatasoista
jayhtendista suojaa;

toimintaan osallistuvan henkilstén mahdollisuus hyddyntéé yleisen ja kohdennetun
tiedon levittamista seké eurosetelien ja -metallirahojen suojaamiseen tarkoitettujen
yhteistydverkostojen kehittamistg;

apu jasenvaltioille ja kolmansille maille, jotta ne voivat parantaa institutionaalista ja
saantelykehystédn yhdenmukaisen ja korkealaatuisen suojan varmistamiseks
rahanvadrennykseltaja siihen liittyvilta petoksilta.

19

F



I

1.4.4. Tulos ja vaikutusindikaattorit

Selvitys siitd, millaisin indikaattorein ehdotuksen/al oitteen toteuttamista seurataan

Erityistavoitteen toteuttamista seurataan seuraavien keskeisten indikaattorien avulla:
- vaarennettyjen eurosetelien ja-metallirahojen maarg;

- suljettujen rahanvaarennyspisteiden lukumaarg;

- pidétettyjen maérg; ja

- maaratyt seuraamukset.

Tyobohjelmissa médritelléén  erityistavoitteet ja keskeiset vdlitavoitteet ohjelman
taytantéonpanolle.

15. Ehdotuksen/aloitteen perustelut

Perussopimuksessa méaratéan, etta Euroopan parlamentti ja neuvosto sédtavét toimenpiteista,
jotka ovat tarpeen euron kaytdssa yhteisend rahana (SEUT-sopimuksen 133 artikla). Nama
toimenpiteet sisdltdva muun muassa euron suojaamisen rahanvadrennykseltd. Kyseisen
artiklan mukaisesti yhteisen rahan €i euron suojaaminen on EU:n vastuulla. SEUT-
sopimuksen 128 artiklan mukaan kansalliset viranomaiset |askevat liikkeeseen euroseteleita ja
-kolikoita. Euron suojaamiseks jasenvaltiot ovat antaneet kansallista lainsdadantéa ja

15.1. Tarpest, joihin ehdotuksella/al oitteella vastataan lyhyell& tai pitkdlla aikavalilla

Perikles-ohjelmasta saatujen kokemusten ja ohjelman tulosten pohjalta uudella Perikles 2020
-ohjelmalla pyritéén ratkaisemaan useita haasteita, jotka liittyv&t euron suojaamiseen
rahanvadrennykselta:

— nakyvissa on uusia uhkia, silla eurosetelit ja -metallirahat kiinnostavat rikollisryhmi& yha
useammissa kolmansissa maissa. Perikles 2020 -ohjelmasta on tarkoitus antaa
asianmukai sta tukea kyseisten maiden viranomaisille tilanteen ratkai semiseksi;

— uusien eurosetelien liikkeeseenlasku lahivuosina todennakdisesti lisda tiedottamisen ja
varsinkin erikoiskoulutuksen tarvetta;

— EU:hun jamahdollisesti euroalueeseen liittyy uusia maita, mikéa lisda koulutuksen tarvetta;

— Perikles-ohjelmasta annettavan tuen kysynta liittyy myds tiukkaan talouskuriin ja
jasenvaltioiden vaheneviin resursseihin.

15.2. EU:nosallistumisesta saatava lisaarvo

Perikles 2020 -ohjelmalla pyritéén osaltaan ylldpitdméaén ja parantamaan euron suojaamisen
tasoa toteuttamalla tiedotustoimia ja jarjestamalla henkil 6stolle erikoiskoulutusta, liséémaan
henkilostovaihdon avulla yhteistyotéa ja verkottumista jasenvaltioiden toimivaltaisten
yksikdiden kesken sekd kolmansien maiden kanssa ja antamaan teknista apua euron
suojaamiseen osallistuville viranomaisille.
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Néiden toimien odotetaan tehostavan euron véadrentdmisen ja siihen liittyvien petosten
ehkaisemisté ja torjumista.

15.3. Vastaavista toimista saadut kokemukset

Perikles -ohjelmaa on arvioitu kahdesti, vuosina 2004 ja 2011. Arviointien mukaan ohjelmalla
saavutettiin asetetut tavoitteet, ja kaikki edunsagjat kannattivat ohjelman jatkamista.

Liséks arvioinneissa méadritettiin alat, joilla ohjelmaa olisi parannettava: menettelyja olis
yksinkertaistettava, avustusten kayttod olis jérkeistettdva ja liséks olis parannettava
mahdollisuuksia auttaa kolmansien maiden viranomaisia euron suojaamisessa.

1.5.4. Yhteensopivuus muiden kyseeseen tulevien valineiden kanssa ja mahdolliset
synergiaedut

Vaikutustenarvioinnissa todettiin, etta Perikles-ohjelma on ainoa EU:n ohjelma, joka on
tarkoitettu euron suojaamiseen rahanvédrennykseltd. Ohjelmasta olisi tuettava myds vuosina
2014-2020 useita toimia, joilla tdydennetédn muiden ohjelmien soveltamisalaan kuuluvia
toimia. Sitd varten my0s jatkossa on tarkoitus jarjestdd vuoropuhelua kansallisella ja EU:n
tasolla, jotta voidaan ehkdstda mahdolliset padallekkéisyydet ja varmistaa toiminnan
yhdenmukai suus.
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1.6. Toiminnan ja sen rahoitusvaikutusten kesto

X Ehdotuksen/aloitteen mukaisen toiminnan kesto on rajattu (7 vuotta: vuodet
2014-2020).

— X Ehdotuksen/aloitteen mukainen toiminta alkaa 1.1.2014 ja paéttyy 31.12.2020.

— X Rahoitusvaikutukset akavat vuonna 2014 ja pé&dttyvda vuonna 2023
(maksuméaararahojen osalta ne alkavat vasta vuonna 2021 ja padttyvét vuonna
2023).

[0 Ehdotuksen/al oitteen mukaisen toiminnan kestoa ei olerajattu.
— Kaynnistysvaihe alkaa vuonnaVVVYV japééttyy vuonnaVVVYV,
— minkajalkeen toteutus taydessa lagjuudessa.
1.7.  Hallinnointitapa (hallinnointitavat)*’
X komissio hallinnoi suoraan keskitetysti
01 vélillinen keskitetty hallinnointi, jossa taytantoonpanotehtévid on siirretty
— [ toimeenpanovirastoille
— O yhteisdjen perustamille elimille™

— [ kansallisille julkisoikeudellisille elimille tai julkisen palvelun tehtavia
hoitaville elimille

— [ henkildille, joille on annettu tehtéavaks toteuttaa Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen  V osaston mukaisia  erityistoimia ja jotka  nimetéén
varainhoitoasetuksen 49 artiklan mukai sessa perussdadoksessa

1 hallinnointi yhteistydssa j asenvaltioiden kanssa

[1 hajautettu hallinnointi yhteistyssa kolmansien maiden kanssa

L1 hallinnointi yhteistydssd kansainvalisten jarjestdjen kanssa (tarkennettava)

Jos kaytetddn useampaa kuin yhtd hallinnointitapaa, huomautuksille varatussa kohdassa olis annettava
lisatietoja.

Huomautukset:

Menettelyd, jonka mukaisesti mééritetdén edunsagjan ja komission maksettaviks tulevat
kustannukset, on yksinkertai stettu verrattuna ohjelman aiempiin versioihin.

o Kuvaukset eri  hallinnointitavoista ja viittaukset varainhoitoasetukseen ovat saatavilla
budjetti pd&osaston verkkosivuilla osoitteessa http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
Sellaisina kuin ndméa on mééritelty varainhoitoasetuksen 185 artiklassa.
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2. HALLINNOINTI

2.1 Seur anta- ja rapor tointisdannot

IImoitetaan sovellettavat aikavalit ja edellytykset

Ks. ehdotuksen 12 artikla, jonka mukaan:

— Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan vuosittain tiedot ohjelman tuloksista,
my6s sen johdonmukai suudesta ja tdydentavyydesta muiden EU:n ohjelmien kanssa;

— ohjelman tavoitteiden toteutumista on tarkoitus arvioida (viimeistéén 31. joulukuuta 2017);

— budjettivallan kéyttgdle laaditaan loppukertomus ohjelman tavoitteiden toteutumisesta
vuoden 2021 loppuun mennessi.

2.2. Hallinnointi- ja valvontajarjestelméa

2.2.1. Todetut riskit

Avustussopimuksiin liittyvia riskgja pidetddn vahadising, silla 90 prosentissa tapauksista
edunsagjia ovat jasenvaltioiden julkishallinnon yksikat tai lainvalvontaviranomaiset.

Niiden sopimusten osalta, jotka tehddan hankintamenettelyn mukaisesti, riskit ovat rajalliset,
silla huomattavaan osaan menoista sovelletaan puitesopimuksessa méaréttyja juridisia ja
taloudellisia ehtoja. Puitesopimus tehdddn vuodeksi, ja sen voimassaoloa voidaan jatkaa
kolme kertaa.

K omission vaatimusten mukaisesti riskinarviointi suoritetaan vuosittain.

— Avustuksia koskevissa asiakirjoissa erityisen riskin muodostaa se, ettd edunsagja tulkitsee
toimen toteutuksen aikana aiheutuneiden kustannusten tukikel poisuutta koskevia ehtoja liian
valjasti, tai

— edunsagja ilmoittaa menoja, jotka eivéat kuulu avustussopimuksen soveltamisalaan tai

—henkilostokuluja el ole perusteltu riittavasti.

2.2.2. Valvontamenetel ma(t)

Ohjelman kumpaakin osaa (avustukset ja julkiset hankinnat) koskevat
valvontamenettelyt ovat varainhoitoasetuksen mukaiset.

Ennakkotarkastukset (sitoumukset ja maksut)

Komissio/OLAF on péaitanyt soveltaa varainhoitoon osittain  hajautettua
hallinnointia, jonka yhteydessa kaikista ennakkotarkastuksista vastaa keskitetty
talousarvioyksikkd. Kaikki asiakirjat tarkastetaan véhintédn kolmeen Kkertaan
(asiakirjahallinnosta vastaava johtgja ja rahoitustarkastaja talousarvioyksikossa seka
toiminnasta vastaava tarkastga menoista vastaavassa yksikdssd), ennen kuin
edelleenvaltuutettu tulojen ja menojen hyvaksyja hyvaksyy ne.
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yksikonpaallikot ovat vastuussa ohjelman tiettyjen osien taytantdtnpanosta.

— Rahoitustarkastgja suorittaa ennakkotarkastuksen kaikille toimille, joille on saatava
edelleenvaltuutetun tulojen ja menojen hyvaksyjan hyvaksyntéa.

— Tarkastukset toteutetaan kirjanpidon laatua koskevan raportin yhteydessa suoritetun
oikeussubjekti (LE, Legal Entity), tilitiedot (BA, Bank account), padkirjan tilit (G/L,
General Ledger), budjettikohdat, mdarét ja laskentatavat jne.).

OLAFin tyontekija on mukana kaikkien Perikles-ohjelman hankinta-asiakirjojen
k&ytannbn hallinnoinnissa ja valvoo varojen asianmukaista kayttoa (esim.
konferenssit ja koulutus).

Avustukset

— Edunsagjien allekirjoittamassa avustussopi muksessa maaritel|aén rahoituksen ehdot
ja tuettavat toimet. Lisdks sopimuksessa on erillinen osio, joka kéasittelee
valvontamenetelmia.

— Useiden muuttujien mukaisesti (sopimuksen arvo, asian monimutkaisuus)
varainhoidosta ja asiakirjahalinnosta vastaavat tyontekijdt voivat suorittaa
jalkitarkastuksen paikalla. Tarkastusten yhteydessa arvioidaan tuotoksen laatua ja
taloudellisa vaikutuksia. Komissio/OLAF aikoo suorittaa vuosittain  noin
10 tarkastusta paikalla.

Julkiset hankinnat

— Laaditaan yksityiskohtaiset tarjouseritelmét, joita kdytetdan sopimusten perustana.
Kaikissa OLAFin ja ulkopuolisen tahon vadlisissa sopimuksissa maarétéan
petostentorjuntatoi menpitei sta.

— OLAF tarkastaa kaikki suoritteet ja valvoo kaikkia toimeksisagjan toteuttamia
toimiajapalveluja

Liséks toteutetaan toimenpiteitd edunsagjien tasolla asetusehdotuksen 13 artiklan
mukaisesti (komissiolle on esitettava tositteet). Tarkastuksia voidaan suorittaa
sopimuksen voimassaoloaikana seka viiden vuoden agan viimeisen maksun
suorittamisesta. Tarvittaessa komissio voi tehda takaisinperintéa koskevia paétoksia.
Liséks méadritellédn komission henkiloston ja ulkopuolisen luvan saaneen
henkilOston  tiedonsaantioikeus ja oikeus pé&astd toimeksisagjien tiloihin.
Tilintarkastustuomioistuimellaja OLAFilla on oltavat samat oikeudet.

Tarkastusten avulla OLAF voi saada riittdvan varmuuden menojen laadusta ja

asanmukaisuudesta. Samalla vahennetédn  sééntdjenvastaisuuksien  riskia
Arvioinnissa sovelletaan yleensa tasoa 3 ja erdissa tapauksissa tasoa 4, jos asiassa on
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suoritettu tarkastus paikalla®. Nama tarkastukset supistavat mahdolliset riskit
kaytannossa lahes nollaan, ja ne koskevat kaikkia edunsagjia.

Edella kuvatusta valvontastrategiasta aiheutuvat kustannukset ovat suuruudeltaan
1,15 prosenttia ohjelman talousarviosta. Arvio perustuu Perikles 11 -ohjelman
puitteissa jo sovellettaviin valvontatoimenpiteisiin.

Ohjelman valvontastrategian katsotaan olevan riittdvan tehokas, jotta silla
voidaan rajoittaa saantdjenvastaisuuksien riskia. Lisdks se on oikeasuhteinen
ottaen huomioon riskit seka kaytettavissi olevat rajalliset maar arahat.

2.3. Toimenpiteet petosten ja sdantdjenvastaisuuksien enkéisemiseksi

IImoitetaan kaytossa olevat ja suunnitellut torjunta- ja suojatoimenpiteet

Katso ehdotuksen 13 artiklan 2 kohta. Komissio suorittaa ohjelman puitteissa paikalla tehtavia
ja muita tarkastuksia neuvoston asetuksen (Euratom, EY) N:o 2185/96 mukaisesti.
Tarvittaessa OLAF tekee tarkastuksia Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1073/1999 mukaisesti.

19 Tarkastus, jossa viitataan menettelyn aikana kaytettavissi oleviin tositteisiin.
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3. EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET
3.1 Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen bud)ettikohdat
e Talousarviossajo olevat budjettikohdat
M onivuotisen rahoituskehyksen otsakkeiden ja budijettikohtien mukai sessa jarjestyksessa.
Budjettikohta :\:\hagraa;l Rahoitusosuudet
rg/lh(c)J?tll\J/s- varainhoito-
ksen 18
kehyksen | Numero MIEI-M | EFTA- ehdokas- ko'Ta“' ertiklan 1 Kohden aa
OSKE | IN[IM ... ] (@) mailte?® mailta?? slta alakohdassa
mailta tarkoitetut
rahoitusosuudet
2402 02
Tietojenvaihtoa, avunantoa ja , .
[1A] koulutusta koskeva unionin ohjelma M KYLLA | KYLLA El El
euron suojaamiseksi
rahanvadrennykselta
20 IM = jaksotetut madrarahat; El-JM = jaksottamattomat maararahat.
2 EFTA: Euroopan vapaakauppaliitto.
2 Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Lansi-Balkanin mahdolliset ehdokasmaat.
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3.2. Arvioidut vaikutukset menoihin

3.2.1. Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista menoihin

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Monivuotisen rahoituskehyksen otsake: Numero | 1A. Alykéasja osallistava kasvu
PO: OLAF vuosi VUOSi VUOSi VUoSi vuosi vuosi VUOSi \Zlouzols_i TEEN
) 201423 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2023 SA
* Toimintaméaérarahat
Sit kset 1
2402 02 oumu @ 10 11 11 11 11 1,1 12 77
Maksut 2 0,9 1 1 1 1 1 1 0,8 7,7
Tiettyjen ohjelmien méérérahoista
katettavat hallintoméérsrahat™
Budjettikohdan numero ©)
Sitoumukset Ve 1,0 1,1 1,1 11 1,1 1,1 12 77
PO OLAFin méaar &rahat
YHTEENSA =2+2a
Maksut 0,9 1 1 1 1 1 1 0,8 7,7
+3
L e , Sitoumukset (4 1,0 11 11 11 11 11 1,2 1,7
* Toimintamaararahat YHTEENSA
Maksut (5) 0,9 0,8 1,7

24

tutkimustoi minta.
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Vuosi n on ehdotuksen/al oitteen toteutuksen aoitusvuos.
Tekninen jaltai hallinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien jaltai toimien toteuttamiseen liittyvét tukimenot (entiset BA-budjettikohdat), epésuora ja

27

suora

F



. Tiettyjen ~ ohjelmien  méirdrahoista  katettavat ©
hallintomééréarahat YHTEENSA
M onivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset =4+ 6 1,0 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 1,2 7,7
OTSAKKEESEEN 1A
kuuluvat méaar arahat yhteensa Maksut =5+6 0.9 1 1 1 1 1 1 0.8 7,7
Jos ehdotuksdlla/aloitteella on vaikutuksia useampaan otsakk eeseen:
L. e . Sitoumukset 4
* Toimintaméarérahat YHTEENSA
Maksut 5
. Tiettyjen  ohjelmien  médrédrahoista  katettavat ©
hallintomaérarahat Y HTEENSA
M onivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset =4+6 10 11 11 11 11 11 12 7,7
OTSAKKEISIIN 14 )
kuuluvat maaréarahat YHTEENSA | ;g4 5+ 6 0.9 1 1 1 1 1 1 08 77
(viitemaérd)
FI 28
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Monivuotisen rahoituskehyksen otsake: 5 ”Hallintomenot”

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosi
. . . . . . . 2021 YH-
vuosl Vuos Vuos vuos vuosl vuosl Vuosl 2023 TEEN-
2014%° 2015 2016 2017 2018 2019 2020 SA
PO: OLAF
* Henkilbresurssit 0,191 0,191 0,191 0,191 0,191 0,191 0,191 0 1,337
* Muut hallintomenot 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0 0,105
PO OLAF YHTEENSA M é&rérahat
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset vheens =
OTSAKKEESEEN 5 gqa]fs‘jjt“;htemé) M) 0206| 0206 0206 0206 0206 0206| 0,206 0| 1442
kuuluvat maéarérahat YHTEENSA
VUoSi : . . . . . Vuosi YH-
2% VUuos VUuos Vuos vuosl vuosl VUuosl 2021— TEEN-
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2023 SA

Vuos n on ehdotuksen/al oitteen toteutuksen aloitusvuosi.
Vuos n on ehdotuksen/al oitteen toteutuksen aloitusvuosi.
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OTSAKKEISIIN 1-5
kuuluvat maararahat YHTEENSA Maksut 1,106 1,206 1,206 1,206 1,206 1,206 1,206 0,800 9,142
3.2.2.  Arvioidut vaikutukset toimintaméaararahoihin
— [ Ehdotug/aloite ei edellytéd toimintaméaararahoja
— X Ehdotug/aloite edellyttaa toimintamaérérahoja seuraavasti:
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
. ) ) ) ) ] ] YHTEENSA
vuos VUOSi VUOSI VUOSi VUOSi VUOSi VUOSi
201427 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Tavoitteet ja TUOTOKSET
tuotokset
Ke
ski
o ma Lukuma&ra
T kaLrjs Kustan- | Yhteensa K ustannukset
pﬁ’ an w | Kus « | Kus « | Kus « | Kus o | Kus w | Kus - nus yhteensi
3 | tan- 3 | tan- 3 | tan- 3 | tan- F | tan- 4§ | tan- e
nu €| nus €| nus €| nus €| nus € | nus €| nus £
t - - - - - - -
ERITYISTAVOITE 1
Koulutuksen ja
teknisen avun
séilyttédminen
nykytasolla
2 Vuosi n on ehdotuksen/al oitteen toteutuksen al oitusvuosi.
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Toimenpide 1 12 0,700 | 12 0,770 13 0,770 | 13 0,770 14 0,770 | 14 0,770 14 0,840 96 5,390
Perikles-tukiohjelma
Tuotos 1: Seminaari 7 6 6 6 7 6 7 45
Tuotos 2: 4 6 7 7 7 8 6 45
Henkildvaihto
Tuotos 3: Selvitykset 1 1 2
Tuotos 4. Laitteiden 1 1 1 1 4
hankinta
Toimenpide 2: 0,30 0,330 0,330 0,330 0,330 0,330 0,360 27 2,310
Julkiset hankinnat
Tuotos 1: Seminaarit 4 4 4 3 3 3 3 24
Tuotos 2:
Henkildvaihto
Tuotos 3: Selvitykset 1 1 1 3
Valisumma erityistavoite 1 1,000 1,100 1,100 1,100 1,100 1,100 1,200 123 7,700
KUSTANNUKSET
" 1,000 1,100 1,100 1,100 1,100 1,100 1,200 7,700
YHTEENSA
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3.2.3. Arvioidut vaikutukset hallintom&éararahoihin

3.2.3.1. Yhteenveto

— [ Ehdotug/aloite ei edellytd hallintoméaérarahoja.

— X Ehdotug/aloite edellyttda hallintomaérarahoja seuraavasti:

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

vuosi
20148

vuosi
2015

vuosi
2016

vuosi
2017

vuosi
2018

vuosi
2019

vuosi
2020ja
myoh.
vuodet

YH-
TEENSA

M onivuotisen
rahoitus-
kehyksen

OTSAKE 5

Henkil 6-
resurssit

0,191

0,191

0,191

0,191

0,191

0,191

0,191

1,337

Muut
hallintomenot

0,015

0,015

0,015

0,015

0,015

0,015

0,015

0,105

Monivuotisen
rahoituske-
hyksen
OTSAKE 5,
valisumma

Monivuotisen
rahoituske-
hyksen
OTSAKKEE-
SEEN 5
sisdltymatto-
mat®

Henkil 6-
resurssit

Muut
hallintomenot

Monivuotisen
rahoituske-
hyksen
OTSAKKEE-
SEEN 5
sisdltymatto-
mat,
valisumma

29
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Vuosi n on ehdotuksen/aloitteen toteutuksen aloitusvuosi.
Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien jaltai toimien toteuttamiseen liittyvat tukimenot
(entiset BA-budjettikohdat), epésuora ja suora tutkimustoi minta.
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YHTEENSA

0,206

0,206

0,206

0,206

0,206

0,206

0,206

1,442
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3.2.3.2. Henkil6resurssien arvioitu tarve

— [ Ehdotug/aloite ei edellyta henkil resursseja

— X Ehdotug/aloite edellyttaéa henkil bresursseja seuraavasti:

Arvio kokoaikaiseksi muutettuna

Vvuosi
2014%°

VUuosSi
2015

vuosi
2016

VUuoSsi
2017

VUuoSi
2018

VUuoSsi
2019

VUoSi
2020 ja
myoh.
vuodet

Henkilostotaulukkoon siséltyvat virat/toimet
rkamiehet ja valiaikaiset toimihenkil6t)

P4 01 06 — A3 01 01

omission edustustot
FU:ssa)

paatoi mipaikka ja

15

15

15

15

15

15

15

XX 01 01 02 (edustustot
FU:n ulkopuolella)

XX 01 05 01 (epésuora
utkimustoi minta)

L0 01 05 01 (suora
utkimustoi minta)

. Ulkopuolinen
muutettuna)®*

henkil 6std

(kokoaikaiseksi

P4 01 02 01

kokonaisméaréarahoista
atettavat

50pi mussuhtei set

oimihenkil6t,
uokrahenkil 6sto ja
ansalliset asiantuntijat)

XX 010202
sopimussuhteiset ja

bai kalliset toimihenkil &t,
uokrahenkil 6sto,
nuoremmat asi antuntijat
akansalliset asiantuntijat
FU:n ulkopuolisissa
pdustustoissa)

XX 01

N4 yy2 Daatoi mipai-

kassa™

30
31

32

. budjettikohdat).

FI

Vuosi n on ehdotuksen/aloitteen toteutuksen aloitusvuosi.

Sopimussuhteiset  toimihenkil6t; vuokrahenkilostd; nuoremmat asiantuntijat EU:n ulkopuolisissa
edustustoissa; paikalliset toimihenkil 6t ja kansalliset asiantuntijat.

Toimintaméérérahoista katettavan

ulkopuolisen  henkildstén

enimmaismééréa (entiset BA-

Etenkin rakennerahastot, Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahasto (maaseuturahasto) ja
Euroopan kalatalousrahasto.

F



FU:n ulkop.
pdustustoi ssa

D1 05 02 (epasuora
utkimustoi minta:

sopi Mussuhtei set

oi mihenkil 6t,
uokrahenkil 6sto ja
ansalliset asiantuntijat)

LO 01 05 02 (suora

utkimustoi minta:

sopi mussuhtel set

oi mihenkil t,
uokrahenkil 6sto ja
ansalliset asiantuntijat)

Muu budijettikohta
mik&?)

Y HTEENSA 15

15 15 15 15 15 15

XX viittaa kyseessa ol evaan toimintalohkoon €li talousarvion osastoon.

HenkilGresurssien tarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetulla pd&osaston henkil 6stélla
jalta pédosastossa toteutettujen henkildstén uudelleenjarjestelyjen tuloksena saadulla
henkil 6stolla seka tarvittaessa sellaisilla lisdresursseilla, jotka toimea hallinnoiva pédosasto
voi saada kayttdtnsa vuotui sessa méaérarahojen jakomenettel yssi talousarvion puitteissa.

Kuvaus henkil6ston tehtavista:

Virkamiehet ja véliaikaiset
toimihenkil 6t

1,5 virkamiesta (0,75 AD-virkamiestéaja 0,75 AST-virkamiestd)

1,5x 127 000 =190 500

Ulkopuolinen henkil 6std

FI
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3.2.4. Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa
— X Ehdotug/aoite on nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen mukainen.

— [ Ehdotug/aloite edellyttéa rahoituskehyksen asianomaisen otsakkeen
rahoitussuunnitel man muuttamista.

Selvitys rahoitussuunnitelmaan tarvittavista muutoksista, mainittava myos kyseeseen tulevat budjettikohdat ja
maarét

— [ Ehdotug/aloite edellyttda joustovélineen varojen kéyttdon ottamista tai monivuotisen
rahoituskehyksen tarkistamista.®

Selvitys tarvittavista toimenpiteistd, mainittava my6s kyseeseen tulevat rahoituskehyksen otsakkeet,
budjettikohdat ja maarét

3.2.5.  Ulkopuolisten tahojen osallistuminen rahoitukseen
— X Ehdotuksen/al oitteen rahoittamiseen el osallistu ulkopuolisia tahoja.

— Ehdotuksen/al oitteen rahoittamiseen osallistuu ulkopuolisia tahoja seuraavasti (arvio):

méaararahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

...janéita seuraavat vuodet

VUOSi VUOSi vuosi VUOSI (ilmoitetaan kaikki vuodet, joille
n n+1 n+2 n+3 ehdotuksen/aloitteen vaikutukset

ulottuvat, ks. kohta 1.6)

Y hteensa

Rahoitukseen osdllistuva
taho

Y hteisrahoituksella
katettavat madrarahat
YHTEENSA

i K atso toimielinten sopimuksen 19 ja 24 kohta.
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3.3 Arvioidut vaikutukset tuloihin
— X Ehdotuksella/doitteella e ole vaikutuksiatuloihin.
— [ Ehdotuksdlla/aoittedlla on vaikutuksia tuloihin seuraavasti:
- O vaikutukset omiin varoihin
- O vaikutukset sekalaisiin tuloihin
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
K dytettévissi Ehdotuksen/al oitteen vaikutus®
olevat maara-
- ahat . o
Tulopuolen budijettikohta ' . . : . ...jandita seuraavat vuodet (ilmoitetaan
V';r‘;'l‘r‘]‘r’gl‘; vuos wos | wuod VUS| kaikki vuodet, joille ehdotuksen/aloitteen
i vaikutukset ulottuvat, ks. kohta 1.6)
vuonna
Momentti .............

Vastaava(t) menopuolen budjettikohta (budjettikohdat) kéyttdtarkoitukseensa sidottujen sekalaisten tulojen

tapauksessa:

Selvitys tuloihin kohdistuvan vaikutuksen laskentamenetel mésta

35
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Perinteiset omat varat (tulli- ja sokerimaksut) on ilmoitettava nettomédréisind eli bruttomaérasta on vahennettava

kantokuluja vastaava 25 prosentin osuus.
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SAADOKSEEN LIITTYVAN RAHOITUSSELVITYKSEN
LIITE

Ehdotuksen/aloitteen nimi:

Ehdotus EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUKSEKSI tietojenvaihtoa,
avunantoa ja koulutusta koskevasta unionin ohjelmasta euron suojaamiseks rahanvadrennykselta
(Perikles-ohjelma)

6 TARVITTAVIEN HENKILORESURSSIEN MAARA JA KUSTANNUKSET
2 MUISTA HALLINTOMENOISTA AIHEUTUVAT KUSTANNUKSET

©) KUSTANNUSTEN LASKENTAMENETELMA
HenkilOresurssit

Muut hallintomenot

Tama liite seuraa sdadokseen liittyvaa rahoitussel vitysta komission yksikoiden lausuntokierroksen aikana.

Tassd liitteessd olevia taulukoita kaytetdan avuks taytettdessd saddokseen liittyvan rahoitusselvityksen
taulukoita.

Téama liite on sisdinen asiakirja, joka on tarkoitettu vain komission yksikéille.
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Q) Tarvittavien henkil 6resurssien mééra ja kustannukset

X Ehdotus/aloite edellyttda henkil Gresursseja seuraavasti:
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
Vuos 2014 Vuos 2015 Vuos 2016 Vuosi 2017 Vuos 2018 Vuosi 2019 Vuosi 2020 YHTEENSA
M onivuotisen K
rahoituskehyksen Koko- | | Koo | Koo | |y | (Koo | e || KOk
- - - virat - set virat .
virat virat virat virat E virat
virat
» Henkil6stétaulukkoon sisdltyvét virat/toimet (virkamiehet ja valiaikaiset toimihenkil 6t)
24 01 06 —A3 0101\ Ap | 075| 00053 | 0,75 | 0,0953 | 075 | 0,0953| 075| 00953 | 0,75| 00953 |075| 00953 | 075| 00953 | 525 0,667
(péétoimipaikassa  ja
komission edustustoissa
jasenvaltioissa) AST | 0,75 0,0953 | 0,75 | 0,0953 | 0,75 | 0,0953 0,75 0,0953 0,75 | 0,0953 | 0,75 | 0,0953 0,75 0,0953 | 5,25 0,667
p.m
XX 0101 02 (EU:n AD | p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. p.m. p.m. | p.m. p.m. p.m. p.m. pm. [ pm. p.m.
ulkopuolisissa
edustustoissa) p.m
AST | p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. p.m. p.m. | p.m. p.m. p.m. p.m. pm. [ pm. p.m.
» Ulkopuolinen henkilst6*
24 01 06 00 cA p.m
(kokonaisrahaitus) p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. p.m. pm. | pm. | pm. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m.
INT | p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. p.m. pm. | pm. | pm. p-m p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m.

36
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CA = sopimussuhteiset toimihenkil6t; INT = vuokrahenkilosté ("Intérimaire”); JED = "Jeune Expert en Délégation” (nuoremmat asiantuntijat EU:n
ulkopuolisissa edustustoissa); LA = paikalliset toimihenkil6t; SNE = kansalliset asiantuntijat; ja TA = tekninen apu.




TA p-m
p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. p.m. pm. | pm. | pm p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m.
SNE pm
p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. p.m. pm.| pm. | pm p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m.
CA p.m
p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. p.m. pm.| pm. | pm p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m.
INT p.m
p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. p.m. pm.| pm. | pm p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m.
XX 010202 (EU:n -
ulkopuolisissa JED | p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. p.m. p.m. | p.m. p.m. P- p.m. p.m. pm. | p.m. p.m.
edustustoissa)
LA p.m
p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. p.m. pm.| pm. | pm p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m.
p.m
SNE | p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. p.m. pm.| pm. | pm p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m.
Muu budjettikohta
(mika?)
Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKE 5, 15| 0191| 15| 0l191| 15| 0191 15| 0191| 15| 0191| 1,5| 0191| 15| 0191 105 1,337
valisumma
24 viittaa kyseess olevaan toimintalohkoon eli talousarvion osastoon.
. . Vuosi 2014 Vuosi 2015 Vuosi 2016 Vuosi 2017 Vuosi 2018 Vuosi 2019 Vuosi 2020 YHTEENSA
M onivuotisen
rahoituskehyksen Ko. Ko. Koko Ko- Ko Ko Ko .
OTSAKKEESEEN 5 ko | Maxda | o | Mawaa | | Mars | ko i Ko- - ko- - ko- | Maxdra | o | Maaaa
sisaltymattomat aikai- hat aikai hat a'\l,(i?':ta rehat | ak | MEraahat | LT ) Merdahat | SR | M a hat aikai- hat
set set :; set set :'e; set

o
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virat virat vira virat virat vir virat
t at
» Henkildstétaulukkoon sisdltyvat virat/toimet (virkamiehet ja valiaikaiset toimihenkil 6t)
AD p.m p.m pm p.m p.m p.m p-m p.m. | p.m p.m. | p.m pm.| pm. | p.m p.m p.m
XX 0l 05 01 .m. .m. .m. .m. .m. .m. .m. .m. .m. .m.
(epésuora tutki-
mustoiminta) p.m p.m
AST p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. pm. | p.m. | p.m. p.m. p.m.
p.m p.m
10010501 AD p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. pm. | pm. | p.m. p.m. p.m.
(suora
tutkimustoi-
minta) AST p.m. p.m. pm p.m. p.m. p.m. p-m p.m. | p.m. p.m. | p.m. pm. | p.m. | p.m. p.m. p.m.
» Ulkopuolinen henkil6st6®
XX 0104
p P pm
Yy CA | p.m. p.m. m. p.m.| p.m. p.m. | m pm. | " p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m.
Ulkopuo- '
lista hen-
kilostoa e p
Paétoimi- IN p. : p.m
koskevat : .m. .m. .m. .m. m. | m .m. m. | p.m. .m. | pm. m. | p.m. .m.
i paikassa T | P p m. p p p p p p p p p p p
(entiset
BA-budijet- p.
tikohdeat) Sé\l p.m. p.m. nﬂ’ pm. | pm. p.m. | m pm. | P p.m. | p.m. pm. | pm. | pm | pm | pm
EU:n p. m
ulkop. CA | p.m. p.m. rﬁ p-m. p.m. p.m. | m p-m. P- p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m.
edustus- '

o

CA = sopimussuhteiset toimihenkil6t; INT = vuokrahenkilosté ("Intérimaire”); JED = "Jeune Expert en Délégation” (nuoremmat asiantuntijat EU:n

ulkopuolisissa edustustoissa); LA = paikalliset toimihenkil6t; SNE = kansalliset asiantuntijat.
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toissa

IN . - p.m
T | p-m pm. | p.m. p.m. pm. | m p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m.
JE p. - p.m
D | P-m pm. | p.m. p.m. pm. | m p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m.
p. P. p.m
LA | p.m. pm | o p.m. p.m. pm. | m p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m.
SN p. P. p.m
E | P-m pm. | p.m. p.m. pm. | m p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. pm. | p.m. p.m.
CA p. . p.m
p.m. pm. | o p.m. p.m. pm. | m p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m.
XX 010502 (epasuora | IN . P- p.m
tutkimustoi minta) T | P-m pm. | o p.m. p.m. pm. | m p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m.
SN p. - p.m
E | PM pm. | o p.m. p.m. pm. | m p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m.
p. . p.m
CA | p.m. pm. | p.m. p.m. pm. | m p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m.
10 01 05 02 (suora
tutkimustoiminta)
IN p. P- p.m
T | P-m pm. | p.m. p.m. pm. | m p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m.
Monivuotisen D om
rahoituskehyksen p.m. p.m. m: p.m. p.m. p.m. | P pm. | ™ p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m. | p.m. p.m.
OTSAKKEESEEN 5 I}
F 12 FI




sisdltymattomat,

valisumma
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
Vuos 2014 Vuos 2015 Vuos 2016 Vuosi 2017 Vuosi 2018 Vuos 2019 Vuosi 2020 YHTEENSA
Ko- Ko- Koko-
Koko | awrara | KOKO | viggra | KOKO 1 vaes | KO vgaa | KO | maars | KOO | vaara | KOO viass | aikais | Meazraa
aikaiset hat akalsat | Uy | akasat | Vo | A@KAS | Copa | AKAS | g | AKASS | o | AkAS set hat
virat virat virat set set virat virat irat
virat virat vir
Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKE5ja
OTSAKKEESEEN 5 15 0,191 15| 0,191 15| 0,191 15 0,191 15| 0,191 15| 0,191 15| 0,191 | 10,5 1,337
sisdltymattomat
YHTEENSA

Henkildresurssien tarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetuilla mérérahoilla ja/tai siirroilla seka tarvittaessa sellaisilla liséresursseilla, jotka toimea hallinnoiva pédosasto voi
saada kdytt6onsa vuotui sessa maéararahojen jakomenettel yssa talousarvion puittei ssa.

2)

Muista hallintomenoista ai heutuvat kustannukset

X Ehdotud/aloite edellyttéa hallintoméaérarahoja seuraavasti:

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

VUoSi VUuoSi VUoSi VUoSi vuosi vuosi VUuosi .
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 | YHTEENSA
F s |




Monivuotisen rahoituskehyksen
OTSAKES

Paatoimipaikassa:

240106 - A3 01 02 11 — Virkamatkat ja edustuskulut 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,105
24 01 06 00 — Konferenssi- ja kokouskulut p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 — K omiteoiden kokoukset®® p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 — Selvitykset ja kuulemiset p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 — Hallinnon I T-jarjestelmét ja tietojarjestel mét p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 — Jatkokoulutus p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 — L aitteet ja kalusteet p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 04 — Palvelut & muut toimintamenot p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
EU:n ulkopudlisissa edustustoissa:
240106 A3 0102 11 — Virkamatkat, konferenssit ja
edustuskulut p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 — Henkil 6ston jatkokoulutus p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 — Osto, vuokraus ja niihin liittyvat menot p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 — L aitteet, kalusteet, tarvikkeet ja palvelut p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
M °g¥“S°Ati$ g%c;rilirﬁhrzgse” 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,105
%8 lImoitettava komitean tyyppi jaryhméa
F 24 FI
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24 viittaa kyseess olevaan toimintalohkoon €li talousarvion osastoon.
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milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

vuosi

vuosi

vuosi

vuos

vuos

vuosi

vuosi

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 YHTEENSA
M onivuotisen rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN 5 sisaltymattomat
24 01 06 yy — Hallinnollinen ja tekninen apu (lukuun
ottamatta ulkopuolista henkil 6st6d), joka rahoitetaan p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m
toimintamaérarahoista (entiset BA-budj ettikohdat)
- paétoimipaikassa p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
- EU:n ulkop. edustustoissa p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m
24 01 06 00 — Muut epasuoran tutkimustoiminnan m m m m m m m m
hallintomenot p-m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
24 01 06 00 — Muut suoran tutkimustoi minnan m m m m m m m m
hallintomenot p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
M onivuotisen rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN 5 sisaltyméattémat, p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m
valisumma
24 viittaa kyseessé ol evaan toimintal ohkoon €li talousarvion osastoon.
M onivuotisen rahoituskehyksen
OTSAKE 5ja OTSAKKEESEEN 5 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,105

sisaltymattomat YHTEENSA

Hallintomaararahojen tarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetuilla madrarahoillajaltai siirroilla seka tarvittaessa sellaisillalisaresursseilla, jotka toimea hallinnoiva pédosasto voi
saada kdytt66nsa vuotui sessa maérarahojen jakomenettel yssa tal ousarvion puitteissa.

o
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3 L askentamenetel mét kustannusten arvioimiseksi

Henkildresurssit

Yksityiskohtai set tiedot laskentamenetel masté kunkin henkil 6storyhmén osalta (ol etukset, keskiméar &i set
kustannukset jne.)

Monivuotisen rahoituskehyksen OTSAKE 5

Huom.: Tiedot kunkin henkil 8stéryhman keskimaéréisisté kustannuksista ovat saatavilla budjettipédosaston verkkosivustossa
osoitteessa

http://www.cc.cec/budg/pre/legal basis/pre-040-020 preparation_en.html#orms

* Henkil 6stotaulukkoon sisdltyvét virat jatoimet (virkamiehet ja valiaikaiset toimihenkil 6t) —
varainhoidosta vastaavat johtgjat ja avustajat sekéd asiakirjahallinnosta vastaavat johtajat ja avustajat

- Hallinnollinen tuki: 0,25 AD:tédja 0,25 AST:ta
- Ohjelman hallinnointi: 0,50 AD:t4ja 0,50 AST:ta.

Laskennassa on kaytetty virkamiesten ja vdiakaisten toimihenkildiden tdmanhetkisia keskimaaraisia
palkkakustannuksia:

— Virkamies: 127 000 euroa/vuosi

— Valiakainen toimihenkil6: 127 000 euroa/vuosi

¢ Ulkopuolinen henkil st

Ei sovelleta

Laskennassa on kéaytetty virkamiesten ja véliaikaisten toimihenkildiden té&ménhetkisia keskimédréisa
palkkakustannuksia:

- Sopimussuhteinen toimihenkil 8: 64 000 euroa/vuosi
- Tekninen apu: 160 000 euroa/vuosi

- Kansallinen asiantuntija: 73 000 euroa/vuosi

Monivuotisen rahoituskehyksen OTSAKKEESEEN 5 siséltyméattomat

* Henkil 6stotaulukkoon sisdltyvét virat/toimet (tutkimusalan virkamiehet ja véliaikaiset toimihenkil 6t)

Ei sovelleta

¢ Ulkopuolinen henkil 6std

Ei sovelleta

Hallintomenot

Yksityiskohtaiset tiedot |askentamenetel masta jokaisen budjettikohdan osalta,

taustaoletukset (esim. kokousten maara vuodessa, keskimaar aiset kustannukset jne.)

a7
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http://www.cc.cec/budg/pre/legalbasis/pre-040-020_preparation_en.html#forms

I

Monivuotisen rahoituskehyksen OTSAKE 5

Virkamatkat: 15 virkamatkaa vuodessa, virkamatkan keskimaaréiset kustannukset 1 000 euroa

Monivuotisen rahoituskehyksen OTSAKKEESEEN 5 siséltyméttomat

Ei sovelleta

F
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